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QUICK WARNINGS HEALTH PRECAUTIONS

1. Before operating the product,
please read and follow all safety and
operating instructions found in your
manual. Retain these instructions
for future reference.

1. Near-to-eye devices may affect kids'
health. Children under the age of 12
are recommended to use the device
under parental guidance.

2. Only use the original attachments
and accessories provided in the
packaging by Royole.

2. Some individuals may experience
discomfort when using the device,
including eye strain, fatigue, nausea,
and dizziness. We recommend
taking regular breaks.

3. To avoid overheating during use, do
not cover the Moon™ Box or place
in a pocket or purse.

3. Listening to high volume
sound for long periods may
damage hearing.

4. Whenever possible, wipe your
lenses with the supplied lens cloth.
If it is not available, use only a soft
cotton cloth.

4. When in use, the Moon Box may
become warm - avoid contact with
skin for prolonged periods of time.

A cAUTION: To reduce the risk of electric shock, do not perform any servicing
other than what is specified in the manual.

Please refer to the User Manual for additional information on warnings, health

precautions, and maintenance.




1. VERIFY YOUR PACKAGE CONTENTS

Moon Headset with Moon HDMI Micro HDMI® to Micro USB to
Immersion Mask Box Coupler HDMI Adapter USB Adapter
[ | >)
A ) (=
= NA | EU L
Micro USB to Moon Documentation USB to AC Moon Travel
USB Cable & Lens Cloth Adapter Bag

Remove all stickers found on the Moon headset and lens surfaces only after package
contents are verified. If anything is missing immediately contact the place of purchase.

2. CHARGING THE MOON BOX

USB to Micro USB to Moon Box . . o
AC Adapter USB Cable Moon ships with a minimal

charge, please plug the Moon
Box into an electrical outlet
before using. Remove the
plastic film protecting the
Moon Box and follow the
diagram to see what
adapters and cables to use.
The Box should be fully
charged in approximately 2

Headset

LED Battery
Connector

Indicators
Charging
Connector

Micro HDMI Micro|USB
=) o G=) ... hours. The four (4) LED
indicator lights show
charging progress, and all 4
MOON BOX will be lit when fully charged.



3. GETTING TO KNOW YOUR MOON

2D/3D Button

ol

Touch Control

| -':—HiVolume Touch Control

OS Navigation and

Home Button

2D/3D Button

Focus Wheels

Volume Control

OS Navigation
Control

Double pressing takes
you back to the main
menu. Press-and-hold
functions vary based
on the selected menu
screen.

Some 3D sources do
not communicate
effectively. Asaresult,
if you see two
individual images
instead of one, press
once.

Two functions. Press
and slide to fine-tune
interpupillary distance.
Twist wheels clockwise
and counter- clockwise
to focus each eye's
screen.

Touch Control Sensor
on the right earpad's
thin upper ring.

Touch Control Sensor
on the right earpad'’s
large circular area.

For a more detailed description of Moon’s Buttons, Wheels, Volume, and Navigation Touch

Control, please see your manual or go to www.royole.com/support.




4. CONNECTING TO MEDIA- WIFI

Moon has built-in Wi-Fi® to help you wirelessly connect to online streaming services like Netflix,
Hulu, Amazon, and more* To connect, turn on Moon and enter the WLAN folder on the Main
Menu. For the first time, you'll need to turn WLAN ON, choose your wireless network, and
enter the security code. Once connected, go to the Browser folder on the Main Menu and enter
the URL you wish to visit. Your favorite online streaming service might recognize Moon as a
mobile device and ask you to download an App. Follow the instructions and sign into your
account to start streaming your content.

( MICRO HDMI MICRO USB ]

(=) oo@....

Moon Box

‘A‘ @ For the best browsing and streaming
° app experience, use an external mouse

Netflix Amazon Prime

Vimeo Hulu Crackle

Funny Or Die YouTube

\ * The availability of these services varies by country /

Please refer to your manual or go to www.royole.com/support for more
detailed information.



4. CONNECTING TO MEDIA- HDMI

Moon plays media from your computer, smartphone, tablet, Blu-ray™, video game console, or any
mobile device that has an HDMI output. To start, remove the Micro HDMI to HDMI Adapter found in
the package and connect to the Moon Box. See the instructions below for more information.

f MICRO HDMI MICRO USB \‘
e
Micro HDMI to -
HDMI Adapter
(Included)

HDMI Cable HDMI Coupler
(Sold Separately) (Included)
MHL/USB-C or
+ + Lightning to HDMI
ﬁ (Sold Separately)*
—\
L-,;:/ L]

* Check your device manufacturer’s manual for HDMI Adapter needed

For most devices, connect the HDMI Coupler (included) or an HDMI Cable (sold separately) to the
female HDMI opening in Moon's Micro HDMI to HDMI Adapter, and the other end to the HDMI output
of the content source device.

Android™ and Apple® smartphones, and iPads,® and tablets, require a special HDMI Adapter (sold
separately) that plugs into the phone (Apple: Lightning Digital AV, Android: MHL/USB-C™). The
open end of the HDMI Cable or the HDMI Coupler then plugs into the phone's special HDMI Adapter.



4. CONNECTING TO MEDIA- USB

Moon can connect to a computer or an external USB device by using the Micro USB to USB Cable or
Micro USB to USB Adapter included in the package. To access content from a computer, use the
Micro USB to USB Cable. For all others, use the Micro USB to USB Adapter.

[ MICRO HDMI MICRO USB )

“ @o:)o@n-- “

Moon Box

Micro USB to w i Micro USB to
USB Cable USB Adapter
(included) (y/‘ (included)

File Management

Once a device is connected by USB, files may be moved to-and-from Moon. Moon is Android
based and will work seamlessly with Windows based computers, but Apple computers require
Android File Transfer software. Go to https://www.android.com/ filetransfer/ and follow the
instructions on how to install and use the Android File Transfer app to move files between your
Apple computer and Moon.

External Mouse
By connecting your external mouse to Moon's Micro USB to USB Adapter, you can more easily
browse the web, navigate streaming services, and enter text through the built-in keyboard.



5. ROYOLE LOUNGE

Royole Lounge is Moon's exclusive entertainment app located on Moon's main menu. If you don't
see the Royole Lounge icon you'll need to update your software. Update instructions can be
found at www.royole.com/support.

Royole Lounge content is ONLY available for Moon owners that have registered and activated a
Royole Lounge account in the following countries: Belgium, Canada, France, Germany,
Luxembourg, the Netherlands, the United Kingdom, and the United States. To register and
activate your account follow the Voucher Card instructions found in the package. Title availability
vary by country and the titles you can access are solely determined by the country of registration.
For example, if you register in the USA you will only have access to movies released in the USA.

Once Royole Lounge is loaded on
Moon and the account is

activated three (3) credits will be
immediately available. Credits can
be used to stream or download 3
movies from a selection of over 100
Sony Pictures Home Entertainment
titles. New titles will be added as
they are released and Royole Lounge will keep track of how many credits are available.

Once you redeem a credit for a movie you'll need to choose how to access it. Downloaded
movies are stored on Moon's internal flash storage and accessible without internet access. To
stream a movie requires internet access. Once redeemed you will have access to that movie
wherever you travel. You do not have to select your movies all at once, however all credits must
be redeemed by 06/30/19*

Resolution, subtitles, and 3D or 2D formats (3D subject to availability) can be selected after a
movie is redeemed. Royole Lounge accounts require a password, please write it down and keep

secure. If lost use the Forgot Password app option.

*Restrictions and terms apply, for more information visit www.royole.com/royole-lounge



6. ADJUSTING MOON FOR COMFORT

Place Moon on your head and adjust the headband so the ear pads
comfortably cover your ears. Slide the adjustable video visor toward your — o~
face until the immersion mask fits comfortably against your forehead, i
cheeks, and nose. Then, compress the headband down onto the back or
crown of your head. You can also try placing the headband slightly
forward. This should ensure the weight of Moon is mostly on the head
and not nose.

Interpupillary Distance

(Distance between the center of your pupils)
Press the focus wheels in and hold down so

you can slide the wheels in or out until you see all four
corners of the screen and the center is not distorted.

Focusing Each Eye's Display ( )
Turn the focus wheels counter-clockwise or clockwise (left .

or right) until you get each eye's display correctly focused. ) @ ( \ @
It is easier if you close one eye first and then repeat for the == == \\
other eye. LT =

Note for Prescription Eyeglass Wearers
Moon's optical displays correct for eye glass prescriptions falling within +2 to -7. Moon does
not correct for astigmatism.



8. VOLUME AND NAVIGATING CONTROLS

Moon’s right earpad acts as a volume and navigation control touch pad. Using Royole’s
patented flexible sensor technology, you can swipe, tap, double tap, pinch in, and zoom out.
See the images below for details.

OF
O+
O
©r

Increase Volume Decrease Volume Next/Previous Forward/Reverse
Music Video or Music

B3
©F
O}
O}

Multi-directional Tap Once Tap Twice Press & Hold
Swipe Navigation Enter/Select/Pause Previous Folder/Screen ~ Opens Special Menus

Please refer to your manual or go to www.royole.com/support for more
detailed information.



9. ADJUSTING SCREEN SIZE

Moon's advanced AMOLED displays are scalable, allowing you to change the overall screen
size to fit your viewing comfort and preference.

For example, when watching a movie, it is recommended you adjust the screen to its
maximum size. For video games, information is sometimes displayed at the edges of the
screen, so a smaller screen may make game

play more enjoyable.

To change the screen size, go to the Main Menu and select "Settings". Next, select and enter
the "Display" folder. Once inside, select "Display Scaling". See illustrations below on how to
use your thumb and index finger to increase or decrease the screen size.

Continuously Apply Pressure

Decrease Screen Size Increase Screen Size

Please refer to your manual or go to www.royole.com/support for more
detailed information.
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This product contains a chemical known to the State of California to cause cancer, or birth defects, or other reproductive harm.

FCC Compliance Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the followmg two conditions:
1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Copyright © 2017 Royole Corporation. All Rights Reserved. Royole Corporation and/or its related entities own the trademarks
Royole® and Royole Moon™. Apple and iPad are registered trademarks of Apple Inc. in the United States and other countries.
HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries. Bluetooth®
word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Royole are under
license. Other trademarks and trade names are those of their respective owners.



.
o
>
aw
®



BREFS AVERTISSEMENTS PRECAUTIONS DE SANTE

1. Avant d'utiliser le produit, veuillez
lire et suivre toutes les consignes de
sécurité et de fonctionnement
contenues dans votre manuel.
Conservez ces consignes pour
référence future.

1. Les dispositifs a proximité des yeux
peuvent affecter la santé des enfants.
Il est recommandé aux enfants de
moins de 12 ans d'utiliser cet appareil
sous le controle de leurs parents.

2. N'utiliser que les équipements et
accessoires originaux fournis par
Royole.

2. Certaines personnes peuvent
souffrir d'une géne au moment
d'utiliser cet appareil, y compris une
fatigue oculaire, de la fatigue, des
nausées et des vertiges. Nous vous
recommandons de prendre
régulierement des pauses.

3. Pour éviter toute surchauffe
pendant son utilisation, ne pas
couvrir la Moon™ Box ou la placer
dans une poche ou dans un sac.

3. Ecouter a haut niveau sonore
pendant de longues périodes peut
endommager votre audition.

4. Lorsque cela est possible, essuyer
les lentilles avec le chiffon pour
lentille fourni. S'il n'est pas
disponible, utiliser un chiffon en
coton doux.

4. En cours de fonctionnement, la
Moon Box peut chauffer — éviter
tout contact avec la peau pendant
des périodes prolongées.

A PRUDENCE: Pour réduire les risques de choc électrique, ne pas effectuer
d'autres activités d'entretien que celles spécifiées dans ce manuel.

Veuillez-vous rapporter au manuel utilisateur pour davantage de renseignements sur

les avertissements, les précautions de santé et I'entretien.




1. VERIFIEZ LE CONTENU DE VOTRE EMBALLAGE
0/} /7/
(= (=

Casque Moon avec Moon Coupleur  Micro HDMI® vers  Micro USB vers
masque immersif HDMI Adaptateur HDMI  Adaptateur USB

Micro USB vers Documentation Moon Adaptateur USB Housse de
Cable USB & chiffon pour lentille vers CA transport Moon

NA

Une fois tous les éléments comptabilisés, veuillez retirer tous les autocollants situés sur les
écouteurs et le casque. Assurez-vous qu'il n'y a pas d'autocollant sur la surface des lentilles.
Veuillez contacter votre magasin s'il vous manque des éléments.

2. CHARGEMENT DE LA MOON BOX

4 Adapvteartse(u:rAUSB M.ccrsbLlJesSsvgrs Moon Box Le Moon _es_t livré avec une
) charge minime, veuillez
NA . — ) brancher le boitier Moon dans
—_——— - SN une prise électrique avant de
I'utiliser. Retirez le film

plastique protégeant le boitier
Moon et suivez le schéma pour
savoir quels adaptateurs et
quels cables utiliser. Le boitier
devrait étre complétement
chargé en environ deux heures.
Les quatre voyants lumineux
indiquent la progression du
chargement, et les quatre
voyants seront allumés une fois
le chargement terminé.

Indicateurs de
Batterie LED

Connecteur de
Chargement

Connecteur
Casque

Micro HDMI Micro{USB

=

MOON BOX



3. APPRENDRE A CONNAITRE VOTRE MOON

Roues de
mise au point

o

Bouton 2D / 3D

~——Navigation OS et
controle tactile

R\

Bouton accueil

Bouton 2D / 3D

Roues de
mise au point

Controle tactile
du volume

Navigation OS et
controle tactile

Double pression pour
revenir au menu
principal. Les
fonctions presser
-et-maintenir varient
en fonction du menu
sélectionné.

Certaines sources 3D
ne communiquent pas
efficacement. Par
conséquent, si vous
voyez deux images
séparément au lieu
d'une seule, appuyez
une fois.

Deux fonctions. Appuyer
et tourner pour affiner la
distance interpupillaire.
Tourner les roues dans le
sens des aiguilles d'une
montre ou dans le sens
contraire pour régler
I'écran de chaque ceil.

Capteur de contréle
tactile sur 'anneau
supérieur de I'écouteur
droit.

Capteur de contréle
tactile sur la grande
zone circulaire de
I'écouteur droit.

Pour une description détaillée des boutons Moon, des roues, du volume et des controles
tactiles de navigation, veuillez consulter votre manuel ou aller sur www.royole.com/support



4. CONNEXION MEDIA- WIFI

Moon dispose d'un Wi-Fi® intégré pour vous aider a vous connecter sans fil a des services de
streaming en ligne comme Netflix, Hulu, Amazon, et plus encore* Pour vous connecter, allumer
Moon et ouvrir le dossier WLAN dans le menu principal. La premiére fois, vous aurez a activer
WLAN (ON), a choisir votre réseau sans fil et a saisir le code de sécurité. Une fois connecté,
aller dans le dossier Navigateur dans le menu principal et saisir I'URL que vous souhaitez visiter.
Votre service de streaming en ligne préféré peut reconnaitre Moon comme appareil mobile et
vous demander de télécharger une application. Suivre les consignes et connectez-vous a votre
compte pour commencer a lire votre contenu en flux continu (streaming).

f MICRO HDMI MICRO USB |

= Qo@.... ‘

Moon Box

‘>
-

Pour une expérience de navigation et de
[ ] streaming optimale, utilisez tne souris externe

4 N\
Netflix Amazon Prime

Vimeo Hulu Crackle

Funny Or Die YouTube

\ * La disponibilité de ces services varie selon le pays /

Veuillez-vous rapporter a votre manuel ou aller sur www.royole.com/support
pour obtenir des informations détaillées.



4. CONNEXION MEDIA- HDMI

Moon peut lire des fichiers multimédia depuis votre ordinateur, smartphone, tablette, Blu-ray™,
console de jeux vidéo, ou n'importe quel appareil mobile disposant d'une sortie HDMI. Pour
démarrer, retirer I'adaptateur Micro HDMI vers HDMI de I'emballage et le brancher a la Moon Box.
Voir les consignes ci-dessous pour davantage de renseignements.

f MICRO HDMI MICRO USB N
- Sl

Micro HDMlvers & —
Adaptateur HDMI
(Inclus)

S Coupleur HDMI

Cable HDMI \
(Vendu séparément) (Inclus)
MHL/USB-C ou
+ + Lightning vers HDMI
ﬁ (Vendu séparément)*
—\
L-,;:/ L]

*Consulter le manuel du fabricant de votre appareil pour les besoins de I'adaptateur HDMI

Pour la plupart des appareils, connectez le coupleur HDMI (inclus) ou un cable HDMI (vendu
séparément) a la prise femelle de 'adaptateur micro-HDMI vers HDMI du Moon, et 'autre extrémité
dans la prise HDMI de I'appareil source de contenu.

Les smartphones Android™ et Apple®, les iPads® et les tablettes nécessitent un adaptateur HDMI
spécial (vendu séparément) qui se branche dans le téléphone (Apple : Lightning AV numérique,
Android : MHL/USB-C™). L'extrémité libre du cable HDMI ou du coupleur HDMI se branche ensuite
dans 'adaptateur HDMI spécial du téléphone.



4. CONNEXION MEDIA- USB

Moon peut se connecter a un ordinateur ou dispositif USB externe en utilisant le cable Micro USB
vers USB ou I'adaptateur Micro USB vers USB inclus. Pour accéder au contenu depuis un ordinateur,
utiliser le cable Micro USB vers USB. Pour tous les autres, utiliser I'adaptateur Micro USB vers USB.

“ MICRO HDMI MICRO USB \‘
| Do
 MoonBox
Micro USB vers Micro USB vers
Cable USB Adaptateur USB
(Inclus) (Inclus)

Gestion des fichiers

Une fois un appareil connecté en USB, les fichiers peuvent étre déplacés vers et depuis Moon.
Moon est basé sur la technologie Android mais fonctionnera sans probleme sur les ordinateurs
avec systeme d'exploitation Windows, mais les ordinateurs Apple nécessitent le logiciel Android
File Transfer. Aller sur https://www.android.com/filetransfer/ et suivre les consignes pour
installer et utiliser I'application Android File Transfer afin de déplacer les fichiers entre votre
ordinateur Apple et Moon.

Souris externe
En connectant votre souris externe a I'adaptateur Micro USB vers USB de Moon, vous pouvez plus
facilement naviguer sur internet, parcourir les services de streaming, et écrire via le clavier intégré.



5. ROYOLE LOUNGE

Le Royole Lounge est I'application de divertissement exclusive de Moon, et se trouve sur le menu
principal de Moon. Si vous ne voyez pas l'icone du Royole Lounge, vous devez mettre a jour votre
logiciel. Vous trouverez les instructions de mise a jour sur www.royole.com/support.

Le Royole Lounge contenu est disponible UNIQUEMENT pour les propriétaires de Moon ayant
créé et activé un compte Royole Lounge dans les pays suivants: La Belgique, le Canada, la France,
I'Allemagne, le Luxembourg, les Pays-Bas, le Royaume-Uni et les Etats-Unis. Pour créer et activer
votre compte, veuillez suivre les instructions du Bon Promotionnel inclu dans la boite. La
disponibilité des titres varie selon les pays, et les titres auxquels vous avez acces dépendent
entierement du pays dans lequel vous avez activé votre compte. Par exemple, si vous le créez aux
Etats-Unis, vous n'aurez accés qu'aux films qui sont sortis aux Etats-Unis.

Une fois le Royole Lounge chargé
sur Moon et votre compte activé,
trois (3) crédits seront immédiate-
ment disponibles. Les crédits
peuvent étre utilisés pour regarder
ou télécharger 3 films parmi une
sélection de plus de 100 titres Sony
Pictures Home Entertainment. De
nouveaux titres seront ajoutés au
fur et a mesure qu'ils sortent, et le
Royole Lounge gardera une trace du
nombre de crédits disponibles.

Lorsque vous échangez un crédit contre un film, vous devrez choisir la fagon dont vous y
accéderez. Les films téléchargés sont stockés dans la mémoire flash interne de Moon, et sont
accessibles sans acces a internet. Regarder un film en ligne nécessite un accés a internet. Une
fois choisi, vous aurez acces a ce film ol que vous soyez. Vous n'étes pas obligé de choisir tous
vos films immédiatement. Cependant, tous les crédits doivent avoir été échangés avant le 30 juin
2019~

La résolution, les sous-titres et le format 3D ou 2D (3D sous réserve de disponibilité) peuvent
étre sélectionnés une fois qu'un film a été choisi. Les comptes Royole Lounge nécessitent un
mot de passe. Veuillez noter le votre et le garder en lieu sr. S'il est perdu, utilisez 'option Mot de
Passe Oublié dans I'application.

*Des restrictions et conditions d'utilisation s'appliquent, pour plus d'informations, rendez-vous
sur www.royole.com/royole-lounge.



6. AJUSTER MOON POUR PLUS DE CONFORT

Placer Moon sur votre téte et ajuster le serre-téte de fagon a ce que les
écouteurs couvrent confortablement vos oreilles. Faire glisser la visiere — o~
vidéo réglable vers votre visage jusqu'a ce que le masque immersif repose D
contre votre front, vos joues et votre nez. Ensuite, presser le serre-téte f Z
contre l'arriére ou le sommet du crane. Vous pouvez également essayer
de placer le serre-téte légérement vers I'avant. Cela doit vous permettre
de faire reposer la majorité du poids de Moon sur votre téte et non pas
sur votre nez.

Distance interpupillaire

(Distance entre le centre de vos pupilles)
Appuyer sur les roues de mise au point et maintenir de
fagon a pouvoir faire glisser les roues vers l'intérieur ou
I'extérieur jusqu'a ce que vous puissiez voir les quatre
coins de I'écran et que le centre ne soit pas déformé.

Mise au point de I'affichage a chaque ceil

Tourner les roues de mise au point dans le sens des
aiguilles d'une montre ou dans le sens contraire (gauche
ou droite) jusqu'a ce que vous obteniez la bonne mise au
point pour chaque ceil. Il est plus facile de fermer un ceil
puis de faire la méme chose pour l'autre.

Remarque pour les personnes portant des lunettes de vue
L'affichage optique de Moon corrige les verres correcteurs entre +2 et -7. Moon ne corrige pas
I'astigmatisme.



8. VOLUME ET COMMANDES DE NAVIGATION

L'écouteur droit de Moon agit comme un contréleur tactile pour le volume et les commandes
de navigation. Avec la technologie brevetée de capteur flexible de Royole, vous pouvez faire
glisser, appuyer, appuyer deux fois, pincer et dé-zoomer. Voir les images ci-dessous pour plus

de détails.

Or
O+
O
O

Augmenter Baisser Suivant/Précédent Avant/Arriere
le volume le volume Musique Vidéo ou Musique

@-
©F
O}
O}

Mutli-directionnel Appuyer une fois Appuyer deux fois Appuyer & maintenir
Navigation par glissement  Valider/Sélectionner/Pause  Dossier/Ecran précédent Ouverture des menus spéciaux

Veuillez-vous rapporter a votre manuel ou aller sur www.royole.com/support pour
obtenir des informations détaillées.



AJUSTER LA TAILLE DE L'ECRAN

Les affichages avancés AMOLED de Moon sont adaptables, vous permettant de changer la
taille globale de I'écran afin de correspondre a vos préférences et a votre confort visuel.

Par exemple, lorsque vous regardez un film, il est recommandé d'ajuster I'écran a sa taille
maximale. Pour les jeux vidéo, les informations sont parfois affichées dans les coins de I'écran,
un écran plus petit peut donc rendre un jeu

plus agréable.

Pour changer la taille de I'écran, aller dans le menu principal et sélectionner «Parameétres.
Ensuite, sélectionner et ouvrir le dossier «Affichage». Une fois le dossier ouvert, sélectionner

«Echelle de I'affichage». Voir les illustrations ci-dessous pour voir comment utiliser votre pouce
et votre index pour augmenter ou réduire la taille de I'écran.

Appliquer une pression constante

Réduire la taille de I'écran Augmenter la taille de I'écran

Veuillez-vous rapporter a votre manuel ou aller sur www.royole.com/support pour
obtenir des informations détaillées.
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Ce produit contient un produit chimique connu dans I'Etat de Californie pour étre cause de cancer, d'anomalies
congénitales ou autres lésions de I'appareil reproducteur.

Déclaration de conformité FCC
Cet appareil est conforme a la Partie 15 des régles FCC. Le fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes:
Cet appareil ne peut causer d'interférences nuisibles, et
(2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences recues,dy/cpmpris les interférences pouvant causer un fonctionnement
non-désiré.

Copyright © 2017 Royole Corporation. Tous droits réservés. Royole Corporation et/ou ses entités apparentées possédent les
marques déposées Royole® et Royole Moon TM. Apple et iPad sont des marques déposées d'Apple Inc. aux Etats-Unis et dans
d'autres pays. Les logos HDMI sont des marques ou marques déposées de HDMI Licensing LLC aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
Les logos et le mot Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de telles marques est faite sous
licence par Royole. Les autres marques déposées et dénominations commerciales sont celles de leurs propriétaires respectifs.
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ADVERTENCIAS RAPIDAS

1. Antes de usar el producto, lea y siga
todas las instrucciones de seguridad
y uso que se encuentran en el
manual. Guarde estas instrucciones
para futuras referencias.

ECAUCIONES DE SALUD

1. Los dispositivos usados cerca de los
ojos pueden afectar la salud de los
nifios. Se recomienda que los nifios
menores de 12 afios usen el
dispositivo bajo la supervision de
sus padres.

2. Solo use los adaptadores y los
accesorios originales proporcionados
en el paquete de Royole.

2. Algunas personas pueden
experimentar molestias cuando
usen el dispositivo, como cansancio
ocular, fatiga, nduseas y mareos.
Recomendamos realizar pausas
regulares.

3. Para evitar que sobrecaliente
durante el uso, no cubra el
dispositivo Moon™ Box ni lo guarde
en una bolsa ni en un envoltorio.

3. Escuchar con un volumen alto
durante periodos prolongados
puede dafar la audicién.

4. Cuando sea posible, limpie las lentes
con el pafio suministrado. Si no estd
disponible, use solo un pafio de
algoddn suave.

4. Cuando estd en uso, el Moon Box
puede calentarse; evite el contacto
con la piel durante periodos
prolongados.

A ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no realice ningin

otro mantenimiento que no sea el especificado en el manual.

Consulte el Manual del usuario para obtener informacién adicional sobre

advertencias, precauciones de salud y mantenimiento.




1. VERIFIQUE EL CONTENIDO DEL PAQUETE
Yok
(= (=

Auricular Moon con Moon Acoplador  Adaptador de Adaptador de
mdscara de inmersién HDMI micro HDMI® a micro USB a USB
HDMI

Cable micro Documentacién del Moon Adaptador de Bolso de viaje
USB a USB y pafio para lente UsBaCA del Moon

NA

Después de contar todos los elementos, saque todos los adhesivos de las almohadillas y del
auricular. Aseglrese de que la superficie de la lente no tenga adhesivos. Si le falta alguno de
los elementos antes mencionados, comuniquese con el lugar donde realizé la compra.

2.COMO CARGAR EL MOON BOX

4 Adaptador de Cable micro USB Moon Box El dispositivg Moon se envia con
USBaCA aUsB una carga minima. Por favor,
A conecte la unidad de
¢ ) almacenamle'nto Moon Box a una
I ) N toma de corriente antes de
%) ilizar. Retire | liculad
) utilizar. Retire la pelicula de

pldstico que protege la unidad de
almacenamiento Moon Box y
siga el diagrama para usar
adecuadamente los adaptadores
y cables. La unidad de
almacenamiento Moon Box debe
cargarse por completo en 2

Conector para

Indicadores LED
auricular de bat

e bateria

Conector
de carga

Micro HDMI MicrolUSB horas, aproximadamente. Los
(=) cuatro ledes indicadores
muestran el progreso de la
carga. Se alcanza la carga
MOON BOX completa al estar todos los

indicadores iluminados.



3. CONOZCA sU MOON

Botdén de f—‘—ﬂ

pantalladeinicio |/ |

Control tactil de
volumen
Control téctil y de
i ———— navegacion del

Ruedas de
enfoque

sistema operativo

RV

Botén 2D/3D
A A Control téctil y de
Botén de pantalla ' Ruedas de Control tactil de i
de inljgio Botén 2D/3D enfoque volumen IR

sistema operativo

Si presiona dos veces,
volverd al mendi
principal. Las funciones
para las cuales los
botones se deben
mantener presionados
varfan segun la pantalla
de menu seleccionada.

Algunas fuentes 3D
no se comunican de
manera eficiente. Por
lo tanto, si ve dos
imagenes individuales
en lugar de una,
presione una vez.

Dos funciones. Presione
y deslice para ajustar la
distancia interpupilar.
Gire las ruedas hacia la
derechay hacia la
izquierda para enfocar
la pantalla en cada ojo.

Sensor de control
tactil en el fino aro
superior de la
almohadilla derecha.

Sensor de control tactil
en el drea circular
grande de la
almohadilla derecha.

Para una descripciéon mds detallada de los botones, las ruedas, el volumen y el control tactil
de navegacién del Moon, consulte el manual o ingrese a www.royole.com/support.




4. CONEXION A MEDIOS - WIFI

Moon tiene Wi-Fi® incorporada para ayudarlo a conectarse de manera inaldmbrica a servicios de
reproduccion en linea como Netflix, Hulu, Amazon y mas* Para conectar, encienda el Moon e
ingrese en la carpeta WLAN del ment principal. La primera vez, deberd encender WLAN, elegir su
red inaldmbrica e ingresar el cédigo de seguridad. Una vez conectado, vaya a la carpeta Browser
(Navegador) en el menu principal e ingrese la URL que desea visitar. Su servicio de reproduccién en
linea favorito puede reconocer el Moon como un dispositivo mévil y pedirle que descargue una
aplicacién. Siga las instrucciones e ingrese en su cuenta para comenzar a reproducir su contenido.

( MICRO HDMI MICRO USB ]
= o (

Moon Box
24 P N Para tener la mejor experiencia de navegacion
o~ ¥ reproduccion, use un mouse externoPara
° ener la mejor experiencia de navegacion y

reproduccion, use un mouse externo

4 N

Netflix Amazon Prime

Vimeo Hulu Crackle

Funny Or Die YouTube

\ * La disponibilidad de estos servicios varia segtn el pais /

Consulte el manual o ingrese a www.royole.com/support para obtener
informacién mas detallada.



4. CONEXION A MEDIOS - HDMI

El Moon reproduce medios de su computadora, teléfono inteligente, tableta, Blu-ray™, consola de
videojuegos, o cualquier dispositivo mévil con una salida HDMI. Para empezar, saque el adaptador de
micro HDMI a HDMI que estd en el paquete y conéctelo al Moon Box. Consulte las instrucciones a
continuacién para obtener mds informacion.

f MICRO HDMI MICRO USB \‘
et
Adaptador de micro & —————
HDMlaHDMI  — Moon Box
(incluido)

(sceaS"eenﬂeDE"Jr o Acoplador HDMI
separado) :\,. (incluido)
MHL/USB-C o
Lightning a HDMI*
+ (se vende

por separado)*

* Consulte el manual del fabricante de su dispositivo para ver el adaptador HDMI que necesita

En la mayoria de los dispositivos, se conecta el acoplador HDMI (incluido) —o un cable HDMI
(vendido por separado)— al conector HDMI hembra del adaptador microHDMI a HDMI del
dispositivo Moon y el otro extremo a la salida HDMI del dispositivo de origen de contenido.

Los méviles de Apple®, los mdviles con sistema operativo Android™ las tabletas iPad® y otras
tabletas requieren un adaptador HDMI especial (vendido por separado) que se conecta al teléfono
(Apple: conector Lightning a AV digital, Android: MHL /USB-C™). El extremo abierto del cable HDMI o
el acoplador HDMI entonces se conecta en el adaptador HDMI especial del teléfono.



4. CONEXION A MEDIOS - USB

El Moon se puede conectar a una computadora o un dispositivo USB externo mediante el cable
micro USB a USB o el adaptador de micro USB a USB incluidos en el paquete. Para acceder a
contenido desde una computadora, use el cable micro USB a USB. Para el resto, use el adaptador de

micro USB a USB.
[ MICRO HDMI MICRO USB )
© MoonBox
Nk
Cable micro Y(fﬁ Adaptador de
USB a USB \\ micro USB a USB
(ncluido) ,g (incluido)

Administracién de archivos

Cuando el dispositivo estd conectado por USB, los archivos se pueden mover hacia y desde el
Moon. El Moon estd basado en Android y funcionara bien con computadoras con Windows,
pero las computadoras con Apple requieren el software Android File Transfer. Ingrese a
https://www.android.com/filetransfer/ y siga las instrucciones sobre cémo instalar y usar la
aplicacién Android File Transfer para mover archivos entre su computadora Apple y el Moon.

Mouse externo

Al conectar su mouse externo al adaptador micro USB a USB del Moon, puede navegar por la
web con mds facilidad, navegar por los servicios de reproduccién e ingresar texto a través del
teclado incorporado.



5. ROYOLE LOUNGE

Royole Lounge es el nombre de la exclusiva aplicacién de entretenimiento del dispositivo Moon y que se
ubica en su ment principal. De no aparecer el icono Royole Lounge, serd necesario actualizar el software.
Es posible acceder a las instrucciones de actualizacién en www.royole.com/support.

SOLO podran acceder al contenido de Royole Lounge los propietarios de un dispositivo Moon que hayan
registrado y activado una cuenta Royole Lounge en alguno de los siguientes paises: Bélgica, Canada,
Francia, Alemania, Luxemburgo, Paises Bajos, Reino Unido y Estados Unidos. A fin de registrar y activar
su cuenta, siga las instrucciones que aparecen en el cupén incluido en la caja. La disponibilidad de los
titulos varfa en funcién de cada pais, por lo que podra acceder Ginicamente a los titulos del pais
seleccionado para el registro. Por ejemplo, si se registra en los Estados Unidos, tendra acceso
unicamente a las peliculas comercializadas en el mercado estadounidense.

Tras haber cargado la aplicacién Royole
Lounge y haber activado la cuenta,
dispondra inmediatamente de tres (3)
créditos. Los créditos pueden usarse
para la transmisién en continuo o para
la descarga de 3 peliculas a escoger de
entre una seleccién de mas de 100
titulos de Sony Pictures Home
Entertainment. Se agregaran titulos
nuevos en la medida que se vayan estrenando y la aplicacién Royole Lounge mantendrd un registro de los
créditos disponibles.

Tras canjear un crédito por una pelicula, debera seleccionar la forma de acceder a ella. Las peliculas
descargadas se almacenan en la tarjeta de memoria flash interna del dispositivo Moon, pudiéndose
acceder a ellas sin conexién a internet. La transmisién en continuo de una pelicula requiere acceso a
internet. Tras el canje, podrd acceder a esa pelicula donde sea que viaje. No es necesario seleccionar
todas las peliculas de una vez, sin embargo, todos los créditos se deben canjear antes del 30/6/19*

La resolucion, los subtitulos y los formatos 3D (sujeto a disponibilidad) y 2D de una determinada pelicula
pueden seleccionarse tras el canje. Las cuentas Royole Lounge requieren una contrasefia: andtela y
manténgala en un lugar seguro. Si la pierde, haga uso de la opcién "Olvidé la contrasena" de la aplicacién.

*Sujeto a restricciones y términos. Para obtener mas informacidn, visite la pagina
www.royole.com/royole-lounge.



6. COMO AJUSTAR EL MOON PARA MAYOR COMODIDAD

Coldéquese el Moon en la cabeza y ajuste la vincha de modo que las
almohadillas cubran sus orejas de manera cémoda. Deslice el visor de
video ajustable hacia su cara hasta que la mascara le cubra cémodamente Y
la frente, las mejillas y la nariz. Luego, presione la vincha para abajo hacia f )
la parte posterior o la coronilla de la cabeza. También puede probar de .
colocar la vincha levemente hacia adelante. Esto garantizard que el peso
del Moon esté principalmente sobre la cabeza y no sobre la nariz.

Distancia interpupilar

(Distancia entre el centro de las pupilas)

Mantenga presionadas las ruedas de enfoque

para poder deslizar las ruedas hacia adentro o hacia
afuera hasta ver las cuatro esquinas de lapantallay que [/ —
el centro no esté distorsionado. o

Coémo enfocar la pantalla de cada ojo

Gire las ruedas hacia la izquierda o la derecha hasta que la
pantalla de cada ojo esté enfocada correctamente. Es mas
facil si cierra un ojo primero y luego el otro.

Nota para usuarios de anteojos recetados
Las pantallas épticas del Moon corrigen como lentes recetados de entre +2 a -7. El Moon
no corrige el astigmatismo.



8. CONTROLES DE VOLUMEN Y NAVEGACION

La almohadilla derecha del Moon acttia como almohadilla téctil para controlar el volumeny la
navegacion. Con la tecnologia de sensor flexible patentada de Royole, puede deslizar, golpear,
golpear dos veces, pellizcar y alejar. Consulte las imagenes a continuacién para obtener detalles.

Or
O+
O
©r

Subir volumen Bajar volumen Siguiente/anterior Avance/retroceso
musica de video o muisica

@"
©F
O}
O}

Navegacién con deslizamiento Toque una vez Toque dos veces Presione y mantenga
multidireccional Aceptar/seleccionar/pausar  Pantalla/carpeta anterior presionado
Abre menus especiales

Consulte el manual o ingrese a www.royole.com/support para obtener informacién
mds detallada.



9. COMO AJUSTAR EL TAMANO DE LA PANTALLA

Las pantallas AMOLED avanzadas del Moon son expansibles, lo que le permite cambiar el tamarfio
general de la pantalla para adecuarlo a su comodidad y preferencia de visualizacién.

Por ejemplo, cuando mire una pelicula, se recomienda que ajuste la pantalla a su tamafio maximo.
Para videojuegos, la informacién a veces se muestra en los bordes de la pantalla, por lo que una
pantalla mas pequefa hard que disfrute mds del juego.

Para cambiar el tamario de la pantalla, vaya al Menu principal y seleccione "Settings" (Ajustes). Luego,
seleccione e ingrese a la carpeta "Display” (Pantalla). Una vez dentro, seleccione "Display Scaling”

(Modificar pantalla). Consulte las ilustraciones a continuacién sobre cémo usar los dedos pulgar e
indice para agrandar o achicar el tamafio de la pantalla.

Aplicar presion de manera constante

Achicar tamafio de la pantalla Agrandar tamafio de la pantalla

Consulte el manual o ingrese a www.royole.com/support para obtener informacién
mds detallada.



@ ROYOLE

Nosotros inventamos el futuro

48025 Fremont Boulevard
Fremont, CA 94538
(866) 397-0080
www.royole.com
www.royole.com/support
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Este producto contiene una sustancia quimica que, segun el Estado de California, puede provocar cancer, defectos de
nacimiento u otros dafios reproductivos.
Declaracién de cumplimiento con la FCC
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones:
1) Este dispositivo no puede causar interferencia dafina, y
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recwgida, igcluida la interferencia que pueda causar un funcionamiento
no deseado.

Copyright © 2017 Royole Corporation. Todos los derechos reservados. Royole Corporation y/o sus entidades relacionadas son
propietarios de las marcas comerciales Royole® y Royole Moon TM. Apple y iPad son marcas comerciales registradas de Apple Inc. en los
Estados Unidos y otros paises. Los logotipos de HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing LLC en los
Estados Unidos y otros paises. La marca y los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas de Bluetooth SIG, Inc. y todo
uso de dichas marcas por parte de Royole es bajo licencia. Otras marcas y marcas comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.
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KURZE WARNHINWEISE GESUNDHEITSVORKEHRUNGEN

1. Lesen Sie bitte vor der Inbetriebnahme des | 1. Gerate, die nahe am Auge sind, kénnen

Produkts alle Sicherheitshinweise und die Gesundheit von Kindern
Betriebsanleitungen sorgfaltig, die Sie in beeinflussen. Es wird empfohlen, dass
Ihrem Handbuch finden, und befolgen Sie Kinder unter 12 Jahren das Gerat unter
diese. Bewahren Sie diese Anleitung fir Aufsicht eines Erziehungsberechtigen
die spatere Verwendung auf. verwenden.

2. Verwenden Sie nur originale Aufsitze 2. Einzelne Personen kénnten bei der
und Zubehér, die von Royole in diesem Verwendung des Gerats Unwohlsein
Paket bereitgestellt werden. verspiren, einschlieBlich

Augenbelastung, Miidigkeit, Ubelkeit
und Schwindel. Wir empfehlen
regelmaBige Pausen zu machen.

3. Um Uberhitzung wihrend des Betriebs zu | 3. Uber einen langeren Zeitraum lauten
vermeiden, bedecken Sie die Moon™-Box Gerauschen zuzuhoren, kann das
nicht und geben Sie sich auch nicht eine Hoérvermogen schadigen.

Kleider- oder Handtasche.

4. Wischen Sie Ihr Objektiv mit dem 4. Die Moon Box kann im Betrieb warm
mitgelieferten Objektivtuch ab, wann werden - vermeiden Sie langeren
immer das moglich ist. Fall dieses nicht Hautkontakt.

verfugbar ist, verwenden Sie nur ein
weiches Baumwolltuch.

A ACHTUNG: Um das Risiko von Stromschldgen zu reduzieren, fihren Sie keine anderen
Wartungsarbeiten als die in der Bedienungsanleitung spezifizierten aus.

Bitte lesen Sie fur weitere Informationen Gber Warnungen,

Gesundheitsvorkehrungen und Wartung die Bedienungsanleitung.




1. UBERPRUFEN SIE IHREN PACKUNGSINHALT
./} /7

Moon Headset mit Moon HDMI-Koppler ~ Adapter Micro Adapter Micro
Immersionsmaske Box HDMI® auf HDMI USB auf USB
?’ |
Kabel Micro Moon Dokumentation Adapter USB Moon
USB auf USB & Objektivtuch auf AC Transporttasche

Wenn alle Teile vorhanden sind, entfernen Sie bitte alle Aufkleber von den Ohrpolstern und
dem Headset. Vergewissern Sie sich, dass sich auf der Oberflache der Linse keine Aufkleber
befinden. Kontaktieren Sie bitte Ihren Handler, wenn eines der oben aufgefiihrten Teile fehlt.

2. DIE MOON BOX LADEN

Adapter USB Kabel Micro Moon Box
auf AC USB auf USB
NA
(O
© 2
EU
Anschluss LED-Anzeigen
zum Laden fr Batterie
Anschluss
zum Laden
Micro HDMI Micro|USB
=

MOON BOX

Der Moon ist bei Auslieferung
nicht vollstandig aufgeladen.
Bitte verbinden Sie den Moon
mit dem Stromnetz, bevor Sie
ihn verwenden. Entfernen Sie
die Plastikschutzfolie von der
Moon-Box und schauen Sie
sich die Abbildung an, um
festzustellen, welche Adapter
und Kabel Sie benétigen. Ein
vollstandiger Ladevorgang
nimmt ungefdhr 2 Stunden
Zeit in Anspruch. Die vier
LED-Anzeigen zeigen den den
Ladevorgang an. Wenn alle vier
Anzeigen aufleuchten, ist das
Gerat vollsténdig aufgeladen.



3.I[HR MOON KENNENLERNEN

2D/3D-Knopf

Touch-Steuerung
fur die Lautstarke

Home-Taste

2D/3D-Knopf

Fokussierrader

Touch-Steuerung
fir die Lautstarke

OS-Navigation und
Touch-Steuerung

Zweimaliges Driicken
bringt Sie zuriick ins
Hauptmenti. Die
Funktionen bei
Driicken und Halten
variieren nach dem
ausgewdhlten
Menibildschirm.

Einige 3D-Quellen
kommunizieren nicht
effizient. Wenn Sie
als Ergebnis zwei
individuelle Bilder
anstatt von einem
sehen, driicken Sie
einmal.

Zwei Funktionen.
Driicken und ziehen Sie,
um den Abstand
zwischen den Pupillen
fein abzustimmen.
Drehen Sie die Radchen
im und gegen den
Uhrzeigersinn, um den
Bildschirm fiir jedes
Auge scharfzustellen.

Touch-Steuerungssens
or auf dem diinnen,
oberen Ring des
rechten Ohrpolsters.

Touch-Steuerungssens
or auf dem groBen,
runden Bereich des
rechten Ohrpolsters.

Lesen Sie bitte fur eine detailliertere Beschreibung der Knopfe, Rader, Lautstarke- und
Navigations-Touch-Steuerung das Handbuch oder gehen Sie auf www.royole.com/support.




4. VERBINDUNG MIT MEDIEN - WIFI

Moon hat ein eingebautes Wi-Fi®, um Ihnen dabei zu helfen, sich drahtlos mit Online-Streaming
-Diensten wie Netflix, Hulu, Amazon und mehr zu verbinden* Schalten Sie Ihr Moon ein, um eine
Verbindung herzustellen, und gehen Sie in den WLAN-Ordner im Hauptmenti. Wahlen Sie beim ersten
Mal, wenn Sie WLAN einschalten mussen, Ihr Drahtlos-Netzwerk und geben Sie den Sicherheitscode
ein. Sobald eine Verbindung hergestellt ist, gehen Sie in den Browser-Ordner im Hauptment und
geben Sie die URL ein, die Sie besuchen méchten. Ihre bevorzugten Streaming-Dienste konnten Moon
als Mobilgeréat erkennen und Sie bitten, die App herunterzuladen. Folgen Sie den Anweisungen und
melden Sie sich bei lhrem Konto an, um mit dem Streamen Ihrer Inhalte zu beginnen.

[ MICRO HDMI MICRO USB |

o oG .er |
4 |

Moon Box
=@ s

- .
4 N
Netflix Amazon Prime

Vimeo Hulu Crackle

Funny Or Die YouTube

\ * Die Verfugbarkeit dieser Dienste variiert je nach Land /

Bitte lesen Sie fur genauere Informationen lhr Handbuch oder gehen Sie auf
www.royole.com/support.



4. VERBINDUNG MIT MEDIEN - HDMI

Moon spielt Medien von Ihrem Computer, Smartphone, Tablet, Blu-ray™, lhrer Videospielkonsole
oder jedem mobilen Gerat mit HDMI-Ausgang ab. Entfernen Sie zum Starten den Adapter fiir Micro
HDMI auf HDMI aus dem Paket und verbinden ihn mit der Moon Box. Lesen Sie fiir weitere
Informationen die unten stehenden Anleitungen.

MICRO HDMI MICRO USB N
- Sl

Adapter Micro
HDMI® auf HDMI
(inbegriffen)

HDMI-Koppler

HDMI-Kabel
(inbegriffen)

(Separat erhiltlich) \

MHL/USB-C oder

+ + Lightning auf HDMI

* Sehen Sie im Handbuch Ihres Herstellers des benétigten HDMI-Adapters nach
Bei den meisten Geraten missen Sie nur den HDMI-Koppler (inbegriffen) oder ein HDMI-Kabel (separat
erhdltlich) mit der HDMI-Buchse am Micro-HDMI zu HDMI-Adapter des Moon verbinden. Das andere
Ende stecken Sie dann in den HDMI-Ausgang des Gerits, das den Inhalt wiedergibt.

Fur Android™ und Apple®-Smartphones, iPads® und Tablets wird ein gesonderter HDMI-Adapter
(separat erhdltlich) bendtigt, der mit dem Telefon verbunden wird (Apple: Lightning Digital AV, Android:
MHL/USB-C™). Das verbleibende Ende des HDMI-Kabels oder HDMI-Koppler wird dann mit dem
gesonderten HDMI-Adapter verbunden.



4. VERBINDUNG MIT MEDIEN - USB

Moon kann sich mit einem Computer oder einem externen USB-Gerat tiber das Kabel Micro USB
auf USB oder den Adapter Micro USB auf USB verbinden, die in der Verpackung enthalten sind.
Verwenden Sie das Kabel Micro USB auf USB, um auf Inhalte von einem Computer zuzugreifen.
Verwenden Sie fur alles andere den Adapter Micro USB auf USB.

[ MICRO HDMI MICRO USB )

“ @oo@n-- “

Moon Box

Kabel Micro w i Adapter Micro
USB auf USB USB auf USB
(Enthalten) ('/L (Enthalten)

Dateiverwaltung

Sobald ein Gerat tiber USB verbunden ist, konnen Daten auf Moon und von ihm herunter
verschoben werden. Moon ist androidbasiert und wird nahtlos mit windowsbasierten Computern
funktionieren. Apple-Computer erfordern die Android-Datentransfer-Software. Gehen Sie auf
https://www.android.com/filetransfer/ und folgen Sie den Anweisungen dartber, wie Sie die
Android-Datentransfer-Anwendung installieren und verwenden, um Daten zwischen lhrem
Apple-Computer und Moon zu verschieben.

Externe Maus

Wenn Sie lhre externe Maus an Moons Adapter Micro USB auf USB anschlieBen, kénnen Sie
einfacher im Internet surfen, durch Streaming-Dienste navigieren und Texte Uber die eingebaute
Tastatur eingeben.



5. ROYOLE L E

Die Royole Lounge ist die exklusive Entertainment-App fur lhren Moon, auf die Sie direkt vom
Hauptment aus zugreifen konnen. Wenn Sie das Icon fir die Royole Lounge nicht finden kénnen,
miussen Sie die Software aktualisieren. Eine Anleitung zur Aktualisierung der Software finden Sie unter
www.royole.com/support.

Die Royole Lounge inhalte ist NUR fuir Besitzer eines Moon verfligbar, die sich in den folgenden
Landern fur ein Royole Lounge-Konto registriert und dieses auch aktiviert haben: Belgien,
Deutschland, Frankreich, GroBbritannien, Kanada, Luxemburg, die Niederlande und die USA. Um sich
flr ein Konto zu registrieren und dieses zu aktivieren, befolgen Sie die Anweisungen auf der
Gutscheinkarte, die sich im Lieferumfang befindet. Die Verfugbarkeit von Inhalten kann sich je nach
Land unterscheiden. Die Inhalte, auf die Sie zugreifen kénnen, richten sich ausschlieBlich nach dem
Land, in dem Sie sich registrieren. Wenn Sie sich zum Beispiel in Deutschland registrieren, haben Sie
nur Zugriff auf Filme, die fur Deutschland veréffentlicht wurden.

Sobald Sie die Royole Lounge auf
Ihren Moon geladen haben und das
Konto aktiviert wurde, sind sofort 3
Guthabenpunkte verfuigbar. Diese
Guthabenpunkte konnen dazu
verwendet werden, 3 Filme aus einer
Auswahl von tiber 100 Titeln von Sony
Pictures Home Entertainment zu
streamen oder herunterzuladen. Neue
Titel kommen hinzu, wenn diese
veroffentlicht werden. In der Royole Lounge wird gespeichert, wie viele Guthabenpunkte noch
verftigbar sind.

Wenn Sie einen Guthabenpunkt fir einen Film einlésen mochten, missen Sie sich fir eine
Zugriffsvariante entscheiden. Heruntergeladene Filme werden auf dem internen Flash-Speicher des
Moon abgelegt und konnen auch ohne Internetverbindung abgerufen werden. Um einen Film zu
streamen, benotigen Sie eine aktive Internetverbindung. Sobald Sie Ihren Guthabenpunkt eingelost
haben, kénnen Sie von tiberall aus auf diesen Film zugreifen. Sie mussen nicht alle lhre
Guthabenpunkte auf einmal einlésen. Allerdings mussen Sie alle Guthabenpunkte bis spatestens
30.06.2019 eingelost haben*

Die Auflosung, Untertitel und 2D-/3D-Formate (3D nur bei Verflgbarkeit) konnen eingestellt werden,
nachdem Sie sich fur einen Film entschieden haben. Fur Ihr Royole Lounge-Konto wird ein Passwort
bendtigt. Bitte notieren Sie sich Ihr Passwort und bewahren es an einem sicheren Ort auf. Falls Sie es
verlieren sollten, konnen Sie die Funktion ,Passwort vergessen® in der App verwenden, um ein neues
Passwort zu erstellen.

*Es gelten Einschrankungen und Bestimmungen. Weitere Informationen erhalten Sie unter
www.royole.com/royole-lounge.



6. MOON BEQUEM EINSTELLEN

Platzieren Sie Moon auf lhrem Kopf und stellen Sie den Kopfbiigel so ein,
dass die Ohrpolster Ihre Ohren bequem bedecken. Schieben Sie das
einstellbare Videovisier zu Ihrem Gesicht, bis die Immersionsmaske
bequem auf Stirn, Wangen und Nase liegt. Driicken Sie dann den
Kopfbugel nach hinten auf Ihren Hinterkopf oder Scheitel. Sie konnen
auch versuchen, den Kopfbuigel leicht nach vorne zu platzieren. Das sollte
gewadhrleisten, dass das Gewicht des Moon hauptsachlich auf Ihrem Kopf
und nicht auf Ihrer Nase liegt.

Augenabstand

(Abstand zwischen der Mitte lhrer Pupillen)
Driicken Sie das Fokussierrad und halten Sie es fest,
damit Sie die Rader nach innen oder auB3en schieben
koénnen, bis Sie alle vier Ecken des Bildschirms sehenund /77—
das Zentrum nicht verzerrt ist. o

Das Display fiir jedes Auge scharfstellen

Drehen Sie die Fokussierrader im oder gegen den
Uhrzeigersinn (links oder rechts), bis das Display fir jedes
Auge richtig scharfgestellt ist. Es ist einfacher, wenn Sie
zuerst ein Auge schlieBen und das beim anderen Auge
wiederholen.

Anmerkung fur Brillentrager
Die optische Displaykorrektur fur Brillentrager betragt +2 bis -7. Moon korrigiert keinen
Astigatismus.



8. LAUTSTARKE UND NAVIGATION DURCH DIE STEUERUNG

Moons rechter Ohrpolster fungiert als Touchpad fiir Lautstarke und Steuerung. Durch die
patentierte, flexible Sensortechnologie von Royole kénnen Sie wischen, tippen, zweimal
tippen, verlangsamen und herauszoomen. Sehen Sie fiir Einzelheiten die untenstehenden
Bilder.

Or
O+
O
©r

Lautstérke erhohen Lautstarke senken Néachstes/vorheriges Vorwarts/riickwarts
Musik Video oder Musik

S5
©F
O}
O}

Multidirektional Einmal tippen Zweimal tippen Driicken und halten
Wischnavigation Eingabe/Auswahl/Pause  Vorheriger Ordner/Bildschirm  Spezialmentis 6ffnen

Bitte lesen Sie fir genauere Informationen Ihr Handbuch oder gehen Sie auf
www.royole.com/support.



9. BILDSCHIRMGROBE ANPASSEN

Moons fortschrittliche AMOLED-Displays sind skalierbar und erlauben es Ihnen, die
GesamtgroBe des Bildschirms zu andern, um diesen fir lhren Sehkomfort und Ihre Vorlieben
anzupassen.

Wenn Sie zum Beispiel einen Film ansehen, wird es empfohlen, den Bildschirm auf maximale
GroBe einzustellen. Bei Videospielen werden manchmal Informationen an den
Bildschirmkanten eingeblendet, daher kann ein kleinerer Bildschirm das Spielen angenehmer
machen.

Gehen Sie in das Hauptmeni und wéhlen Sie , Einstellungen®, um die BildschirmgroBe zu andern
Wahlen Sie als nachstes den Ordner ,,Display” aus und gehen Sie hinein. Wahlen Sie drinnen

,Displayskalierung® Sehen Sie auf den unten gezeigten Abbildungen, wie Sie Ihren Daumen und
Zeigefinger verwenden, um die BildschirmgréBe zu vergroBern oder zu verkleinern.

Kontinuierlich Druck ausiiben

Bildschirmgroe verkleinern BildschirmgroBe vergroBern

Bitte lesen Sie fur genauere Informationen Ihr Handbuch oder gehen Sie auf
www.royole.com/support.



@ROYOLE
Wir erfinden die Zukunft
48025 Fremont Boulevard
Fremont, CA 94538
(866) 397-0080

www.royole.com
www.royole.com/support
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Dieses Produkt enthalt eine Chemikalie, die dem Staat Kalifornien als krebserregend und Geburts- oder andere
reproduktive Schaden erzeugend bekannt ist.
FCC Entsprechenserklarung
Dieses Gerat erfllt Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerét darf keine schadlichen Interferenzen erzeugen und
(2) dieses Gerat muss jegliche empfangenen Interferenzen tolerieren, einschlieBlich Interferenzen,
die unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Copyright © 2017 Royole Corporation. Alle Rechte vorbehalten. Royole Corporation und/oder seine verbundenen
Organisationen sind Eigenttimer der Marken Royole® und Royole Moon TM. Apple und iPad sind in den Vereinigten Staaten
und anderen Landern eingetragene Warenzeichen der Apple Computer Inc. HDMI-Logos sind in den Vereinigten Staaten
und anderen Landern Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing LLC. Die Wortmarke und die Logos von
Bluetooth® sind eingetragene Marken im Eigentum von Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Verwendung durch Royole erfolgt in
Lizenz. Andere Marken und Markennamen gehdoren ihren jeweiligen Eigentiimern.
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SNELLE WAARSCHUWINGEN GEZONDHEIDSAANBEVELINGEN

1. Voordat u het product gebruikt,
leest en volgt u alle veiligheids- en
bedieningsinstructies die in de
handleiding worden vermeld.
Bewaar deze instructies voor
toekomstige raadpleging.

1. Apparaten die dicht bij de ogen worden
gebruikt, kunnen de gezondheid van
kinderen schaden. Kinderen jonger dan
12 jaar worden aanbevolen om het
apparaat onder ouderlijk toezicht te
gebruiken.

2. Gebruik alleen de originele
toebehoren en accessoires die in
de verpakking van Royole zijn
meegeleverd.

2. Sommige personen kunnen ongemak
voelen bij het gebruik van het
apparaat, waaronder oogpijn,
vermoeidheid, misselijkheid en
duizeligheid. We raden aan regelmatig
pauzes te nemen.

3. Om oververhitting tijdens het
gebruik te voorkomen, mag u de
Moon™ Box niet bedekken of in een
zak of tas plaatsen.

3. Voor langere tijd naar hoge volumes
luisteren kan het gehoor beschadigen.

4. Indien mogelijk reinigt u de lenzen
met het meegeleverde lensdoekje.
Als het niet beschikbaar is, gebruikt
u alleen een zachte katoenen doek.

4. Bij het gebruik kan de Moon Box warm
worden. Vermijd langdurig contact
met de huid.

A LET OP: Om het risico op elektrische schokken te verminderen, mag u geen
onderhoud uitvoeren die niet in de handleiding wordt beschreven.

Raadpleeg de gebruikershandleiding voor extra informatie over waarschuwingen,

gezondheidsvoorschriften en onderhoud.




1. CONTROLEER DE INHOUD VAN DE VERPAKKING
./} /7

Moon-headset met Moon HDMI-koppeling Micro HDMI®-naar- Micro USB-naar-
immersion-masker Box HDMlI-adapter USB-adapter
o ¢ | |
(L | 1
— Na
Micro USB-naar- Documentatie over de USB-naar- Moon-reistas
USB-kabel Moon en lensdoekjes netvoeding-adapter

Als alle onderdelen aanwezig zijn, verwijdert u alle stickers op de oorkussens en headset.
Controleer of er geen stickers op het oppervlak van de lenzen aanwezig zijn. Neem contact
op met uw dealer als een van de bovenstaande items ontbreekt.

2. DE MOON BOX OPLADEN

6 USB-naar- Micro USB-naar- Moon Box Moon wordt met een
netvoeding-adapter UsB-kabel minimale lading verzonden.
NA ‘ . Steek de Moon Box vé6r
S gebruik in een stopcontact.
Verwijder de plastic folie dat
de Moon Box beschermt en
volg het schema om te zien
welke adapters en kabels u
moet gebruiken. De Box is
normaliter in ongeveer 2 uur
volledig opgeladen. De vier
LED-lampjes geven het
laadproces aan en alle 4
lichten op indien volledig
opgeladen.

Opladen
Aansluiting

Micro HDMI

=

MOON BOX



3. UW MOON LEREN KENNEN

Home-knop

/—"‘_‘,r,_.

2D/3D-knop

aanraakgebied

Aanraakgebied voor

TV volumeregeling
|

Aanraakgebied
Volels

brengt u terug naar het
hoofdmenu. Functies
waarbij knoppen
ingedrukt moeten
worden gehouden,
variéren op basis van
het geselecteerde
menuscherm.

communiceren niet
effectief. Alsuals
gevolg daarvan twee
afzonderlijke
afbeeldingen in plaats
van één ziet, drukt u
één keer op de knop.

schuif om de
interpupillaire afstand
fijn in te stellen. Draai
de wieltjes rechtsom en
linksom om de focus
van beide oogschermen
in te stellen.

Home-kno 2D/3D-kno Focuswieltjes 0 ) OS-navjgatje en
° . ! volumeregeling | aanraakgebied
Een dubbele druk Een aantal 3D-bronnen | Twee functies. Druk en De sensor voor De sensor voor

aanraakbewegingen
bevindt zich op de
bovenste ring van het
rechtse oorkussen.

aanraakbewegingen
bevindt zich op het
grote cirkelvormige
gebied van het rechtse
oorkussen.

Voor een meer gedetailleerde beschrijving van de knoppen, de wieltjes, het volume en de
navigatie met aanraakbewegingen, raadpleegt u uw handleiding of gaat u naar
www.royole.com/support



4. VERBINDING MAKEN MET MEDIA - WIFI

Moon heeft ingebouwde Wi-Fi® om u te helpen draadloos verbinding te maken met online
streamingdiensten, zoals Netflix, Hulu, Amazon en nog veel meer*. Om verbinding te maken, schakelt u
de Moon in en opent u de WLAN-map in het hoofdmenu. De eerste keer moet u WLAN inschakelen,
uw draadloos netwerk kiezen en de beveiligingscode invoeren. Wanneer de verbinding tot stand is
gebracht, gaat u naar de map Browser in het hoofdmenu en voert u de URL waar u naartoe wilt gaan.
Uw favoriete online streamingservice herkent de Moon als een mobiel apparaat en vraagt u om een
app te downloaden. Volg de instructies en meld u aan bij uw account om uw inhoud te streamen.

( MICRO HDMI MICRO USB ]

= oo@.... ‘

Moon Box

’h\ Voor de beste surf- en streaming-
® ervaring, gebruikt u een externegmuis

Netflix Amazon Prime

Vimeo Hulu Crackle

Funny Or Die YouTube

\ * De beschikbaarheid van deze services verschilt per land /

Raadpleeg uw handleiding of ga naar www.royole.com/support voor meer
gedetailleerde informatie.



4. VERBINDING MAKEN MET MEDIA - HDMI

Moon speelt media af vanop uw computer, smartphone, tablet, Blu-ray™, gameconsole of elk
mobiel apparaat met een HDMI-uitgang. Om te beginnen, verwijdert u de Micro
HDMlI-naar-HDMl-adapter die zich in de verpakking bevindt en maakt u verbinding met de Moon
Box. Raadpleeg de onderstaande instructies voor meer informatie.

f MICRO HDMI MICRO USB )
[ T
=°c@7 |

Micro HDMI to T o
HDMI Adapter
(meegeleverd)

HDMI-kabel
(afzonderlijk verkrijgbaar)

of 3 HDMI-koppeling
:‘\A (meegeleverd)

MHL/USB-C of

Lightning-naar-HDMI*
___ (afzonderlijk
verkrijgbaar)*

=) ©

* Raadpleeg de handleiding van de fabrikant van uw apparaat voor de vereiste HDMI-adapter

Bij de meeste apparaten verbindt u de HDMI-koppeling (meegeleverd) of een HDMI-kabel
(afzonderlijk verkrijgbaar) aan de vrouwelijke HDMI-opening in Moon's Micro HDMI van de
HDMl-adapter en het andere uiteinde aan de HDMI-uitgang van het apparaat met de inhoud.

Android™- en Apple®-telefoons en iPads® en tablets vereisen een speciale HDMI-adapter
(afzonderlijk verkrijgbaar) die op de telefoon wordt aangesloten (Apple: Lightning Digital AV,
Android: MHL/USB-C™). Het open uiteinde van de HDMI-kabel of de HDMI-koppeling wordt
vervolgens aangesloten op de speciale HDMI-adapter van de telefoon.



4. VERBINDING MAKEN MET MEDIA - USB

Moon kan verbinding maken met een computer of extern USB-apparaat door de Micro
USB-naar-USB-kabel of Micro-USB-naar-USB-adapter, die in de verpakking is meegeleverd, te
gebruiken. Om de inhoud vanop een computer te openen, gebruikt u de Micro USB-naar-USB-kabel.
Bij alle andere apparaten gebruikt u de Micro USB-naar-USB-adapter.

f MICRO HDMI MICRO USB )

\‘ @oo@-n- J‘

* Moon Box
Micro USB-naar-

USB-kabel
(meegeleverd)

Micro USB-naar-
USB-adapter
(meegeleverd)

L | |[=<)

Bestandsbeheer

Wanneer een apparaat via USB is verbonden, kunnen bestanden van en naar de Moon
worden verplaatst. Moon werkt met Android en ook naadloos met Windows- computers,
maar Apple-computers vereisen de software Android File Transfer. Ga naar
https://www.android.com/filetransfer/ en volg de instructies voor het installeren en
gebruiken van de Android File Transfer-app om bestanden tussen uw Apple- computer en de
Moon te verplaatsen.

+

Externe muis

Door uw externe muis aan te sluiten op de Micro USB-naar-USB-adapter, kunt u gemakkelijker
surfen op internet, bladeren door streaming-services en tekst invoeren via het ingebouwde
toetsenbord.



5. ROYOLE LOUNGE

Royole Lounge is Moon's exclusieve amusementapplicatie, te vinden in Moon's hoofdmenu. Als u
het icoontje van Royole Lounge niet ziet, dan zult u uw software moeten updaten. Update-in-
structies zijn te vinden via www.royole.com/support.

Royole Lounge inhoud is ALLEEN beschikbaar voor eigenaars van Moon die een Royole Lounge
account hebben geregistreerd en geactiveerd in de volgende landen: Belgié, Canada, Frankrijk,
Duitsland, Luxemburg, Nederland, het Verenigd Koninkrijk en de Verenigde Staten. Volg de
instructies van de voucherkaart in de verpakking om uw account te registreren en activeren. De
beschikbaarheid van titels kan per land verschillen en de titels waartoe u toegang hebt worden
uitsluitend bepaald door het land van registratie. Als u zich bijvoorbeeld registreert in de Verenigde
Staten, dan zult u alleen toegang hebben tot de films uitgegeven in de Verenigde Staten.

Nadat Royole Lounge eenmaal op Moon is geladen en uw account is geactiveerd, dan zullen er
drie (3) credits onmiddellijk
beschikbaar zijn. Credits kunnen
worden gebruikt om 3 films te
streamen of downloaden uit een
selectie van meer dan 100 Sony
Pictures Home Entertainment titels.
Nieuwe titels zullen worden
toegevoegd naargelang deze
worden uitgegeven en Royole
Lounge zal bijhouden hoeveel
credits beschikbaar zijn.

Zodra u een credit inlevert voor een film, dan dient u te kiezen hoe u toegang wilt hebben tot de
film. Gedownloade films worden opgeslagen in Moon's interne flashgeheugen en zijn
toegankelijk zonder internettoegang. Internettoegang is vereist om een film te streamen. Nadat
een credit eenmaal is ingeleverd, dan zult u toegang hebben tot de film waar u maar op reis bent.
U hoeft niet al uw films tegelijkertijd te kiezen, al moeten alle credits wel zijn ingeleverd op
uiterlijk 06/30/19*

Resoluties, ondertitelingen en 3D- of 2D-formaten 3D afhankelijk van beschikbaarheid) kunnen
worden geselecteerd nadat een film is aangeschaft. Royole Lounge accounts vereisen een
wachtwoord; noteer deze a.u.b. en bewaar het op een veilige plek. Indien verloren, gebruik a.u.b.
de optie Wachtwoord Vergeten in de app.

i VOOrwi \% ing, bez Vi i i
*Beperkingen en voorwaarden van toepassing, bezoek voor meer informatie
www.royole.com/royole-lounge



6. DE MOON INSTELLEN VOOR EEN OPTIMAAL COMFORT

Plaats de Moon op uw hoofd en stel de hoofdband zodanig in dat de
oorkussens comfortabel uw oren bedekken. Schuif de verstelbare
videovisor naar uw gezicht totdat het immersion-masker comfortabel
op uw voorhoofd, wangen en neus past. Duw daarna de hoofdband
naar beneden op je achter- of voorhoofd. U kunt ook proberen om de
hoofdband iets naar voren te plaatsen. Dit zorgt ervoor dat het gewicht
van de Moon zich vooral op het hoofd en niet op de neus bevindt.

7. DE FOCUS VAN DE MOON INSTELLEN

Interpupillaire afstand

(afstand tussen het center van uw pupillen) /
Druk de focuswieltjes naar binnen en houd ze ingedrukt, v4e) e
zodat u de focuswieltjes naar binnen of buiten kunt ) |
schuiven tot u alle vier de hoeken ziet en het midden niet /[
wordt vervormd. o

De focus van beide oogschermen instellen

Draai de focuswieltjes linksom of rechtsom tot beide
oogschermen juist gefocust zijn. Het is gemakkelijker als u
eerst een oog sluit en daarna het proces voor het andere
oog herhaalt.

Opmerking voor brildragers:
De optische beeldschermen van de Moon kunnen worden gebruikt met oogglazen die tussen +2
en -7 liggen. Personen met astigmatisme kunnen de Moon niet gebruiken.



8. BESTURINGSELEMENTEN VOOR VOLUME EN NAVIGATIE

Het rechtse oorkussen van de Moon is een touchpad waarmee u het volume kunt regelen en kunt
navigeren. Met de gepatenteerde flexibele sensortechnologie van Royole kunt u vegen, tikken,
dubbelklikken, knijpen en uitzoomen. Bekijk de onderstaande afbeeldingen voor meer informatie.

O ©

O
®~

Volume verhogen Volume verlagen Volgende/vorige Video of muziek
nummer vooruit-/achteruitspoelen

Een keer tikken Twee keer tikken Ingedrukt houden

Vegen en navigeren v ) >
Vorige map/scherm  Hiermee opent u de speciale menu's

inmeerdere richtingen  Enter/selecteren/onderbreken

Raadpleeg uw handleiding of ga naar www.royole.com/support voor meer
gedetailleerde informatie.



9. DE SCHERMGROOTTE AANPASSEN

De geavanceerde AMOLED-schermen van Moon zijn schaalbaar, waardoor u de totale
schermgrootte kunt wijzigen om het kijkcomfort en -voorkeur aan uw wensen aan te passen.
Wanneer u bijvoorbeeld een film bekijkt, wordt het aanbevolen om het scherm naar de
maximale grootte aan te passen. Bij videogames wordt er soms informatie aan de randen van
het scherm weergegeven, zodat gamen op een kleiner scherm leuker kan zijn.

Om de schermgrootte te wijzigen, gaat u naar het hoofdmenu en selecteert u 'Instellingen’,
Vervolgens selecteert en opent u de map 'Display". Selecteer daarna 'Scherm schalen’. Bekijk
de onderstaanden afbeeldingen voor hoe u uw duim en wijsvinger kunt gebruiken om de
schermgrootte te vergroten of te verkleinen.

Oefen constante druk uit

De schermgrootte verkleinen De schermgrootte vergroten

Raadpleeg uw handleiding of ga naar www.royole.com/support voor meer
gedetailleerde informatie.



@ ROYOLE

Wij ontwerpen de toekomst

48025 Fremont Boulevard
Fremont, CA 94538
(866) 397-0080
www.royole.com
www.royole.com/support
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Dit product bevat een chemische stof die in de staat Californié bekend staat voor het veroorzaken van kanker of
geboorteafwijkingen of andere voortplantingsschade.

FCC-nalevingsverklaring
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:
(1) Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken, en
(2) Dit apparaat moet alle ontvangen interferenties accepteren, met inbegrip van storingen die ongewenste werking
kunnen veroorzaken.

Copyright © 2017 Royole Corporation. Alle rechten voorbehouden. Royole Corporation en/of zijn gelieerde entiteiten hebben de
handelsmerken Royole® en Royole Moon TM. Apple en iPad zijn geregistreerde handelsmerken van Apple Inc. in de Vereni
Staten en andere landen. HDMI-logo's zijn handelsmerken o# geregistreerde handelsmerken van HDMI Licensing LLC in
Verenigde Staten en andere landen. Het woordmerk en logo's van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken die eigendom zijn
van Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik van dergelijke merken door Royole is onder licentie. Andere handelsmerken en
handelsnamen zijn eigendom van hun respectieve eigenaren.
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AVVERTENZE GENERALI PRECAUZIONI PER LA SALUTE

1. Prima di usare il prodotto, leggere e
seguire tutte le istruzioni di
sicurezza per l'uso indicate nel
manuale. Conservare queste
istruzioni per un riferimento futuro.

1. L'uso di dispositivi prossimi agli
occhi puo condizionare la salute dei
bambini. Si raccomanda che bambini
di eta inferiore a 12 anni adoperino il
dispositivo sotto la supervisione di
un adulto.

2. Usare solo gli accessori originali
forniti da Royole presenti allinterno
della scatola.

2. Alcune persone possono avvertire
fastidi, come affaticamento degli
occhi, stanchezza, nausea e capogiri,
quando usano il dispositivo. Si
consiglia di prendere pause regolari.

3. Per evitare il surriscaldamento
durante I'uso, non coprire la Moon™
Box e non collocarla dentro tasche o
borse.

3. Ascoltare ad alto volume per
periodi prolungati puod danneggiare
I'udito.

4. Sempre che possibile, pulire le lenti
con l'apposito panno fornito. Pud
essere usato anche un semplice
panno morbido di cotone.

4. Durante l'utilizzo, la Moon Box puo
riscaldarsi, evitare il contatto con la
pelle per periodi prolungati.

A ATTENZIONE per ridurre il rischio di scossa elettrica, non eseguire alcuna
manutenzione diversa da quanto specificato nel manuale.

Per ulteriori informazioni sulle avvertenze, precauzioni per la salute e manutenzione,

far riferimento al manuale d’uso.




1. VERIFICARE IL CONTENUTO DELLA SCA

Auricolare Moon con Moon Accoppiatore Adattatore da Micro Adattatore da
maschera di immersione Box HDMI HDMI® a HDMI USB a USB
)
%f/@} L
== NA | EU -
Cavo da Micro Documenti Moon Adattatore da Borsada
USB a USB e panno per lenti UsBaAC viaggio Moon

Dopo aver contato tutti gli elementi, rimuovere tutti gli adesivi dai pad e il auricolare.
Assicurarsi che la superficie dell'obiettivo non abbia adesivi. Se manca alcune delle voci di
cui sopra, contatta il luogo in cui hai acquistato Moon

2. CARICANDO LA MOON BOX

4 Adattatore da Cavo da Micro Moon Box Moon viene venduta caricata
USBa AC USB a USB L
al minimo. Collegare la Moon
NA . . Box alla corrente elettrica
- . ) = prima dell'utilizzo. Rimuovere
.

la pellicola di plastica che
protegge la Moon Box e
seguire le indicazioni per
vedere quali adattatori e cavi
utilizzare. La ricarica completa
della Moon Box richiede circa

Connettore
dell'auricolare

Indicatori delle
batterie LED

Connettore
diricarica

Micro HDMI Micro|USB 2 ore. Le quattro spie
= luminose a LED indicano il
processo di ricarica; quando si
MOON BOX illumineranno tutte, la Moon

Box sara pronta.



3.IMPARANDO A CONOSCERE LA TUA MOON

Rotelle di

Bottone iniziale———F—F—F——*

Bottone 2D/3D

Controllo touch
del volume

Bottone iniziale

Bottone 2D/3D

Rotelle di
messa a fuoco

Controllo touch
del volume

Controllo touch e
Navigazione OS

Premere due volte
riporta al menu
principale. Le funzioni
press-and-hold variano
in base alla schermata
del menu selezionata.

Alcune fonti 3D non
comunicano in modo
efficace. Di
conseguenza, se si
vedono due immagini
singole invece di una,
premere solo una volta.

Due funzioni. Premere e
scorrere per regolare la
distanza interpupillare.
Girare le rotelle in senso
orario e antiorario per
mettere a fuoco lo
schermo di ciascun
occhio.

Premere il sensore di
controllo nell'anello
superiore del
cuscinetto
dell'auricolare destro.

Premere il sensore di
controllo nella grande
area circolare del
cuscinetto
dell'auricolare.

Per informazioni piti dettagliate sui bottoni, rotelle, volume e controllo touch di
navigazione di Moon, fare riferimento al manuale o visitare il sito www.royole.com/support




4. COLLEGAMENTO A MEDIA-WIFI

Moon ha Wi-Fi® integrato per aiutarti a connetterlo alla rete senza fili e utilizzare i servizi di
streaming come Netflix, Hulu, Amazon e tanti altri* Per collegarsi, si prega di accendere Moon
ed entrare nella cartella WLAN del menu principale. La prima volta dovrai attivare 'opzione
WLAN ON, scegliere la tua rete senza fili e digitare il codice di sicurezza. Dopo essersi collegato,
vai alla cartella del navigatore nel menu principale e digitare 'URL che desideri visitare. Il tuo
servizio di streaming online preferito potra riconoscere Moon come dispositivo mobile e
chiedere di scaricare unapplicazione.

( MICRO HDMI MICRO USB ]

(=) oo@....

Moon Box

P o N SUGGERIMENTO
‘A‘ Per una miglior esperienza dj
° navigazione e streaming, utilizzare un
mouse esterno

Netflix Amazon Prime

Vimeo Hulu Crackle

Funny Or Die YouTube

\ * La disponibilita di questi servizi varia in base al paese /

Per ulteriori informazioni, consultare il manuale o visitare il sito
www.royole.com/support.



4. COLLEGAMENTO A MEDIA-HDMI

Moon riproduce musica dal tuo computer, smartphone, tablet, Blu-ray™, console de videogame o
qualunque altro dispositivo con una porta di uscita HDMI. Per iniziare, prendi 'adattatore da Micro HDMI
a HDMI e connettilo al Moon Box. Per ulteriori informazioni, vedere le istruzioni riportate di seguito.

f MICRO HDMI MICRO USB \‘
RS
Adattatore da Micro -
HDMI® a HDMI
(incluso)

) Accoppiatore HDMI

Cavo HDMI
(incluso)

(venduto separatamente)

MHL/USB oppure da
Lightning a HDMI
(venduto
separatamente)*

=) e

* Controllare il manuale del produttore del dispositivo che indichera I'adattatore HDMI necessario

Per la maggior parte dei dispositivi, collegare l'attacco femmina della Micro HDMI delladattatore HDMI
di Moon all'accoppiatore HDMI (fornito in dotazione) o a un cavo HDMI (venduto separatamente);
collegare, poi, I'altra estremita all'uscita HDMI del dispositivo di sorgente.

Gli smartphone Android™ e Apple®, nonché gli iPad® e i tablet, richiedono l'uso di un adattatore HDMI
speciale (venduto separatamente) che si collega direttamente al telefono (Apple: Lightning Digital AV,
Android: MHL/USB-C™). L'attacco femmina del cavo HDMI o dell'accoppiatore HDMI andra collegato
all'adattatore speciale HDMI che, a sua volta, sara connesso direttamente al telefono.



4. COLLEGAMENTO A MEDIA-USB

Moon pud collegarsi al computer o dispositivo esterno USB con il cavo da Micro-USB a USB oppure
ladattatore da Micro-USB a USB incluso nella scatola. Per accedere al contenuto da un computer,
usare il cavo da Micro USB a USB. Per tutto il resto, usare I'adattatore da Micro USB a USB.

[ MICRO HDMI MICRO USB )

“ @oo@n-- “

Moon Box

Cavo da Micro w | Adattatore da
USB a USB USB a USB
(incluso) (y/“ (incluso)

Gestione dei file

Una volta che un dispositivo & collegato al cavo USB, i file possono essere spostati da/per Moon.
Moon e basato su Android e lavora in modo efficace con Windows, anche i computer Apple
richiedono il software de trasferimento file per Android. Si prega di visitare il sito
https://www.android.com/filetransfer/ e seguire le istruzioni su come istallare e usare I'app di
trasferimento di file per Android per spostare file tra il tuo computer Apple e Moon.

Mouse esterno
Collegando il tuo mouse esterno alladattatore Moon da Micro USB a USB, potrai navigare 'web pit
facilmente, utilizzando servizi di streaming e inserendo testi tramite la tastiera integrata.



5. ROYOLE LOUNGE

Royole Lounge é l'esclusiva applicazione di intrattenimento che si trova nel menu principale di Moon. Se
non si visualizza I'icona di Royole Lounge, occorre aggiornare il software. E possibile trovare gli
aggiornamenti sul sito www.royole.com/support.

Royole Lounge contenuto & disponibile SOLO per i possessori di Moon che si sono registrati e hanno
attivato un account nei seguenti paesi: Belgio, Canada, Francia, Germania, Lussemburgo, Paesi Bassi,
Regno Unito, Stati Uniti d’America. Per registrarsi e attivare il proprio account seguire le istruzioni
descritte sulla Voucher Card che si trova all'interno della confezione. La disponibilita di ciascun titolo varia
di nazione in nazione; i film a cui & possibile avere accesso dipendono dal paese indicato in fase di
registrazione. Ad esempio, se vi registrate negli USA, avrete accesso solo ai film distribuiti in questo paese.

Una volta caricata 'app Royole Lounge su Moon e attivato 'account, si avranno subito a vostra
disposizione tre (3) crediti. E possibile
utilizzare i crediti per scaricare o
vedere 3 film in streaming scegliendoli
tra pit di 100 titoli della Sony Pictures
Home Entertainment. Quando
vengono distribuiti nuovi film, i
corrispettivi titoli sono aggiunti allapp.
Royole Lounge conteggera il numero di
crediti disponibili.

Utilizzato un credito per un film, occorre scegliere la modalita attraverso cui avere accesso. | film scaricati
sono salvati nella memoria flash interna di Moon a cui € possibile accedere senza connessione Internet.
Per vedere un film in streaming, di contro, & necessario collegarsi a Internet. Quando si salva un titolo, &
possibile aver accesso al film scelto ovunque vi troviate. Non occorre scegliere i film in un’unica soluzione.
Tuttavia, & necessario utilizzare i crediti entro il 30/06/19*

E possibile selezionare la risoluzione, i sottotitoli, i formati in 3D o 2D (3D soggetto a disponibilita) una
volta scelto un film. Gli account di Royole Lounge richiedono una password. Si prega di trascriverla e
conservarla in un luogo sicuro. Se si dimentica la password, utilizzare l'opzione dell'app Password
dimenticata.

*Leggere le condizioni e i termini del servizio. Per maggiori informazioni visitare il sito web
www.royole.com/royole-lounge.



6. REGOLANDO MOON PER IL CONFORT

Indossare il Moon in regolando la fascia sulla testa per permettere che
le cuffie coprano bene le orecchie. Scorrere il visore video regolabile
verso la tua faccia fino che la maschera di immersione si adatti
comodamente alla fronte, guance e naso. Quindi, premere la fascia
sulla testa in basso sulla parte posteriore. Puoi anche cercare di porre
la fascia leggermente avanti. Questo garantira che il peso di Moon sia
piti distribuito sulla testa che sul naso.

7.METTENDO MOON A FUOCO

Distanza interpulliare

(la distanza tra il centro delle tue pupille)

Premere e tenere premute le ruote di messa a fuoco
facendo scorrere le rotelle dentro o fuori fino a quando
non si vedranno tutti e quattro gli angoli dello schermo
e il centro non sara pit distorto.

Messa a fuoco di ciascuno schermo

Girare le rotelle del fuoco in direzione antiorario o orario
(verso sinistra o destra) fino che il display dell'occhio non
sara focalizzato. Diventa ancora pit semplice se chiudi un
solo occhio e di seguito ripeti l'operazione con l'altro
occhio.

Osservazioni per chi usa occhiali da vista
Il display ottico di Moon si corregge a chi usa occhiali da vista da +2 a-7.
7.Moon non corregge I'astigmatismo.



. VOLUME E CONTROLLE DI NAVIGAZIONE

Il cuscinetto dell'auricolare destro di Moon funziona come volume e touch pad di controllo di
navigazione. Usando il flessibile e brevettato sensore tecnologico, potrai attivare le funzioni
swipe, tap, double tap, pinch in e zoom out. Vedi le immagini per maggiori dettagli.

Or
O+
OF
©r

Aumentare il volume Diminuire il volume Prossima musica o Passare musica/video avanti
musica precedente Tornane musica/video indietro

S5
©F
O}
O}

Navigazione swipe ~ Toccare unavolta Toccare due volte Press &Hold
multidirezionale Digitare/Selezionare/Pausare  Cartella/Schermo precedente  Apre un menu speciale

Per ulteriori informazioni, consultare il manuale o visitare il sito
www.royole.com/support.



9. REGOLANDO LA DIMENSIONE DELLO SCHERMO

Lo schermo avanzato AMOLED di Moon consente di modificare le dimensioni totali dello
schermo per adattarsi al confort e alla preferenza di visualizzazione.

Per esempio, quando guardi un film, suggeriamo di regolare lo schermo alla sua maggior
dimensione. Per i videogiochi, le informazioni saranno visualizzate talvolta ai bordi dello

schermo, cosi, uno schermo pitl piccolo puo essere la scelta migliore per il gioco.

Per cambiare la dimensione dello schermo, vai al Menu Principale e seleziona la cartella di
“Configurazione”. Allinterno della cartella seleziona “Scalare lo schermo”.

Applica pressione costantemente

Riduzione della dimensione dello schermo Aumento della dimensione dello schermo

Per ulteriori informazioni, consultare il manuale o visitare il sito
www.royole.com/support.
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Questo prodotto contiene un elemento chimico conosciuto nello Stato della California per la causa di tumori, difetti di
nascita o altri problemi riproduttivi.

Dichiarazione sulla conformita FCC
Questo dispositivo & conforme alla parte 15 del regolamento FCC. Le operazioni sono soggette a due condizioni:
(1) Questo dispositivo non causa danni, interferenze;
(2) Questo dispositivo deve accettare qualunque interferenza ricevuta, comprese le interferenze che causano
operazioni indesiderate.

Copyright © 2017 Royole Corporation. Tutti i diriti riservati. La Royole Corporation e/o altri enti relazionati possiedono i marchi
Royole® e Royole Moon TM. | marchi Apple e iPad sono registrati negli Stati Uniti ed in altri paesi. | loghi HDMI sono marchi o
marchi registrati da HDMI Licensing LLC negli Stati Uniti e altri paesi. Il marchio denominativo Bluetooth® e i suoi loghi sono
marchi registrati da Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di Royole & concesso in licenza. Altri marchi e

nomi commerciali sono quelli dei rispettivi proprietari.



